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#
‘Heb je zin om mee te gaan naar Maastricht?’
‘Wat ga je daar doen?’ vroeg Emmy.
‘Ik wil weten waar Pierre Kemp woont.’
‘Kemp?’
‘De dichter.’
‘O, die Kemp. Jouw dichter. Vind je hem echt zo goed?’
‘Ik heb alles van hem gelezen. Ik droom van zijn poëzie.’
‘Dan ga ik mee. Ik wil ook wel eens zien hoe een échte dichter eruitziet.’ Even voelde ik me beledigd. Zag ze dan nog steeds geen echte dichter in míj? Ik had haar toch mijn poëzieschriften laten lezen?
’s Anderendaags vertrokken we al vroeg met de bus van Helden naar Venlo. Daar namen we de trein naar Maastricht.
In de trein las ik in Engelse verfdoos, een bundeltje verzen van Kemp dat ik hem wilde laten signeren. Een paar maanden geleden had ik het bij de bibliotheek in Venlo geleend, maar ik was niet van plan het terug te brengen. De kaart waarop te zien was dat het boek voor de eerste keer was uitgeleend, stak er nog in. Waarschijnlijk zou het niet eens worden gemist. Een dief voelde ik me niet. Kon je een dief zijn van een boek dat je graag wilde hebben en dat niemand anders wilde lezen?
Bij Geleen passeerden we de mijn. Kemp was bijna zijn leven lang klerk geweest op een mijnkantoor. Naar de grauwe gebouwen en met prikkeldraad omheinde terreinen kijkend, vroeg ik me af hoe hij het er had kunnen uithouden. De omgeving leek me weinig inspirerend voor een dichter die zó van kleuren hield.
Emmy was in slaap gevallen, het hoofd gevlijd tegen haar jas, die aan het kapstokje hing. Ze zag er lief uit in haar rode rok en witte blouse met laag uitgesneden boothals. Haar donkere paardenstaart hing glanzend over haar schouders. We gingen al een paar maanden met elkaar om. Ik had haar ontmoet op een avond van de studentenclub. Hoewel ik graag verkering met haar wilde, was het echter nog niet zo ver. ‘We zijn vrienden,’ zei ze steeds als ik erop zinspeelde dat we ook meer officieel met elkaar zouden kunnen omgaan, ‘ik ben nog te jong om me te binden.’ Ze was een type dat vrijheid-blijheid voorstond. Voor een meisje een beetje vreemd, maar in haar geval begrijpelijk. Ze was zo mooi dat ze aan elke vinger tien jongens kon krijgen.
Ik stelde me voor dat Kemp tegenover haar zat. Kemp, die elke dag met de trein naar zijn werk ging, had vaak tegenover meisjes gezeten. Lezend of schrijvend keek hij naar hen, over de rand van de pagina’s. Ik probeerde net zo naar Emmy te kijken, een beetje verscholen: als een observerende dichter met Kemp in het hoofd, probeerde ik een gedicht te schrijven. Bij gebrek aan schrijfpapier schreef ik in mijn agenda.
Emmy werd wakker door het piepen van de remmen bij station Bunde.
‘Wat schrijf je?’ geeuwde ze.
‘Een gedichtje.’
‘Waarover?’
‘Over jou.’
‘Mag ik het lezen?’
Ik scheurde het velletje uit de agenda en reikte het haar aan. Ze las hardop:
‘Op hoge benen
lopen meisjes voorbij
Ongemerkt halen ze
tussen zwoele wanden van ogen
de avond binnen.’
‘Dat gaat niet over mij. Dat gaat over meisjes in het algemeen.’
‘Via jou kwam ik op andere meisjes.’
‘Het slaat nergens op. Ik zie geen meisjes voorbijlopen. We zitten in een trein.’
‘Het past goed bij een gedicht dat ik gisteravond probeerde te schrijven.’
‘Hoe jij over meisjes denkt’, zei ze wat stuurs. ‘Het lijkt net of alle meisjes zwoel zijn.’
‘Je begrijpt het verkeerd. Juist degenen die naar de meisjes kijken zijn zwoel.’
‘Ik hou niet van gedichten die je moet verklaren.’ Ze gaf het velletje terug.
Ik vond het jammer dat ze de dichter die ik was, opnieuw niet begreep. Misschien zou ze haar mening bijstellen als ik haar het hele gedicht liet lezen. Het was in elk geval wel duidelijk dat het me nu niet nader tot haar had gebracht. Waarschijnlijk was het nog steeds te vroeg om haar te vragen of ze mijn meisje wilde zijn.
In Maastricht dronken we koffie in een café tegenover het station.
‘Weet u waar Kemp woont?’ vroeg ik aan de ober.
‘Welke Kemp?’
‘Pierre Kemp.’
‘Ken ik niet.’
‘Hij is een beroemd dichter.’
‘Dat kan wel zijn. Gekken hebben we hier genoeg.’
Het verbaasde me dat ze in Maastricht net zo over dichters dachten als bij ons. In de dorpsbibliotheek was niet één dichtbundel te vinden.
‘Hoe kom ik aan zijn adres?’ vroeg ik aan Emmy. In de veronderstelling dat iedereen in Maastricht me zo het huis van Pierre Kemp kon wijzen, had ik er niet op gerekend dat ik ernaar zou moeten zoeken.
‘Misschien staat zijn naam in het telefoonboek.’
In de telefooncel tegenover het station bladerden we in de gids. We vonden een rijtje Kempen. Gelukkig was er maar één P. Kemp bij, in de Turennestraat, nummer 21.
Een postbode wees ons de weg. Het was maar een paar minuten lopen vanaf het station: een eenvoudige straat met rijtjeshuizen. Een buurt voor gewoon volk. Dat stelde me wat teleur.
Huis nummer 21 was nog saaier dan al de andere. Het leek in niets op het romantische huis dat ik me als woning van een dichter had voorgesteld. Niets van de kleuren die de gedichten van Pierre Kemp zo bijzonder maakten. Het houtwerk was donkergrijs geschilderd; eentoniger kon het niet. De vitrage hing tot over de vensterbank. Een paar door de zon verkleurde sanseveria’s stonden voor het raam, in potten met dood zand, gevangen tussen gaas en glas. Had de dichter, die op zijn werk al werd omgeven door een treurige grauwheid, ook thuis geen behoefte aan kleur?
Ik probeerde naar binnen te kijken. Vaag kon ik een tafel en een paar stoelen onderscheiden, in een donkere ruimte.
‘Zie je wat?’ vroeg Emmy.
‘Het lijkt wel een kelder. Hier kan geen dichter wonen. Dit moet een andere Kemp zijn.’
‘Misschien staat de dichter niet in de telefoongids omdat hij niet gestoord wil worden.’
‘Zoeken jullie wat?’
Achter ons stond een oude heer, in het zwart gekleed, zwarte gleufhoed op. Hij leek een oudere uitvoering van Stan Laurel, de onnozele komiek uit lachfilms. Ondanks het zomerse weer droeg hij een lange jas.
‘Ik zou Pierre Kemp graag ontmoeten’, zei ik. ‘Ik dacht dat hij hier woonde, maar ik denk dat ik me in het adres heb vergist.’
‘Toch woont hij hier’, zei de man.
‘Zou hij ons willen ontvangen?’
‘Jongemannen en bloeiende meisjes zal hij zeker ontvangen’, zei de man geamuseerd. ‘Ik ben Pierre Kemp.’ Hij gaf ons een hand.
Ik was beduusd. In de oude man in het zwart zou ik nooit de dichter Kemp hebben vermoed. Ik had me hem heel anders voorgesteld, meer als een Franse bohémien, zwierig, niet echt oud, met grijze, lange lokken, zoals Beethoven of Schubert. Het beeld van een oude doodgraver was nooit in me opgekomen.
‘Kom binnen.’ Kemp opende de deur met een zware sleutel, alsof het huis een gevangenis was.
‘Kom maar’, zei Kemp toen we aarzelden. ‘Een dichter is geen menseneter.’
In de gang stonden, slordig tegen een trap, een paar schilderijen waarop bloemen waren afgebeeld. De kleuren waren zo fel dat ze zich leken te verweren tegen het omringende grijs en het daglicht nog even probeerden vast te houden, nadat Kemp de deur achter ons had gesloten. Het licht in de schilderijen doofde. We stonden in het schemerdonker.
In de gang hing de weeë lucht van baksel.
‘Mooie schilderijen’, zei Emmy, een bloem strelend, alsof ze er het licht in wilde terugbrengen.
‘Vind je?’ vroeg Kemp. ‘Ik heb ze al langgeleden geschilderd. Ik schilder niet meer.’
‘Zo’n schilderij zou ik wel op mijn kamer willen hebben’, zei Emmy.
‘Dan mag je er straks een uitzoeken’, zei Kemp gul.
Ook de kamer was halfdonker. Een schuifdeur stond open en toonde een andere schemerige kamer, waar aan een tafeltje twee magere mannen over een schaakbord zaten gebogen. Ze keken niet op of om toen we binnenkwamen. Ze deden net of de schuifdeuren dicht waren. Ze waren een stuk jonger dan Kemp. Ze leken op hem, vooral doordat ze, net als hij, in het zwart waren gekleed.
‘Mijn zoons’, zei Kemp. ‘Ze komen alle zaterdagen op bezoek.’
De dichter legde zijn hoed op het schrijfbureau dat midden in de kamer stond en knipte een lamp aan. Het licht was zo zwak dat het als een wolk onder de kap bleef hangen en niet verder kwam dan de randen van het bureau. De zoons bleven in het halfdonker.
‘Ik bestel koffie’, zei Kemp. ‘We doen maar net of het hier een café is.’ Hij lachte, alsof hij zijn opmerking grappig vond, en liep naar het achterhuis.
Terwijl hij weg was, hadden we tijd om de kamer te bekijken. Een hele wand werd ingenomen door een boekenkast. De boeken stonden achter glas en waren stuk voor stuk gekaft, in verschillende kleuren doorzichtig papier: groen, blauw, roze, oranje, lila. De kleuren die Kemp in zijn gedichten gebruikte, gevangen achter glas. De kast gaf aan het vertrek de sfeer van een directeurskamer op een school.
Op een bijzettafeltje stond een gedeukte trompet: ze leek verdwaald in het huis.
‘Waar komen jullie vandaan?’ vroeg Kemp toen hij terug was met een dienblad, ons koffie voorzette en er suiker en melk indeed, alsof we kleine kinderen waren die maar hadden te drinken wat hun werd voorgezet.
‘Uit Helden-Panningen’, zei ik.
‘Wat brengt jullie hier, zo ver?’
‘Ik heb uw gedichten gelezen.’
‘Fijn dat ze door jongeren worden gelezen. Wat vonden jullie ervan?’ In de vraag betrok hij ook Emmy, maar ze kende zijn gedichten nauwelijks.
‘Ze zijn mooi’, zei ze, een beetje voor haar beurt. ‘Er komen veel bloemen en zon in voor.’
‘Ik dacht dat uw huis heel licht zou zijn en vol bloemen zou staan’, vulde ik vlug aan, om bij de discussie betrokken te blijven, want Kemp zat naar Emmy toegewend.
‘Bloemen zijn er hier met miljoenen’, zei hij, wijzend naar zijn hoofd. ‘Niet in mijn huis, maar in mijn hersenpan.’ Toch leek mijn opmerking hem een beetje in verlegenheid te hebben gebracht, want hij bleef in zijn kopje roeren, alsof hij zich betrapt voelde.
‘Maar daarom hoeft het hier nog niet zo donker te zijn’, zei Emmy, een beetje brutaal.
‘Je hebt gelijk’, zei Kemp. ‘Ik denk er nooit over na, maar misschien leef ik met opzet in de schemer, om in mijn gedichten te hunkeren naar het licht. Een dichter mag het zich niet al te makkelijk maken. Als ik in het donker zit, komen de woorden voor het licht vanzelf. Als ik aan bloemen dénk kan ik ze beter beschrijven dan wanneer ik ze in het echt voor me zie. Wanneer ik in een licht huis tussen bloemen zou wonen, zou ik misschien nooit over de zon en de bloemen schrijven, maar misschien meer over de winter en de dood.’
‘En uw zoons?’ vroeg Emmy. ‘Houden die ook niet van bloemen in huis?’
‘Die houden alleen maar van schaken’, zei Kemp. ‘Die denken alleen over zwart-wit.’
‘En al die meisjes in uw gedichten?’ Ik praatte tegen zijn rug. Hij keek om.
‘Ik zie ze vaak voorbijkomen. Altijd op afstand. Hoe verder weg, hoe mooier ze zijn. Dan zijn ze net als een schets. De schets is vaak mooier dan de tekening.’
‘Dat is waar’, zei Emmy. ‘Bij een schets kun je zelf het beeld invullen.’
‘Meisjes zie ik zelden van zo dichtbij’, zei Kemp.
Vluchtig aaide hij Emmy over haar pols. ‘Als je straks weg bent, zal ik over je schrijven. Nu ik je even heb aangeraakt weet ik al zoveel van je dat ik een hele bundel gedichten over je kan schrijven.’ Hij zei het zo teder dat hij haar het hof leek te maken. Zou ik Emmy ook zo moeten benaderen?
Kemp pakte een klein schrijfblokje met de opdruk hema uit zijn jaszak, schroefde de dop van zijn vulpen, schreef enkele regels en stopte het blokje onder zijn hoed. De tekst lag daar nu, onder die hoed, als een spreuk van een tovenaar.
Een oudere vrouw kwam de kamer binnen met een koffiekan. Ze groette ons vriendelijk en schonk de koppen nog eens vol, hoewel ik mijn kop nog maar half leeg had. Ik kreeg het spul nauwelijks naar binnen. Kemp had er veel te veel melk in gedaan. Stukjes vel dreven op de koffie. Het liefst had ik ze op de droge aarde van de sanseveria’s uitgegoten.
‘Krijgt u vaak bezoek van mensen die uw gedichten lezen?’ vroeg Emmy.
‘Bijna nooit.’
‘Soms van meisjes’, zei de vrouw onverwacht. ‘Voor de rest leest niemand gedichten.’ Ze zei het op een toon die duidelijk maakte dat zij er ook niets in zag.
‘Leest uw vrouw uw gedichten niet?’ vroeg ik toen ze de kamer had verlaten.
‘Nee’, zei hij een beetje meewarig. ‘Mijn vrouw leest alleen recepten voor gebak. Hier in huis leest niemand mijn gedichten. Alleen ikzelf.’
‘Uw zoons ook niet?’
‘Die lezen alleen boeken over schaken. Maar dat kan óók poëzie zijn hoor. Poëzie is heel persoonlijk. Een van mijn zoons is ook geïnteresseerd in het weer.’
‘Kan hij het weer voorspellen?’ vroeg Emmy.
‘Nee, dat niet, maar hij weet alles over het weer dat we hebben gehad. Hij weet precies op welke dagen het heeft gesneeuwd en wanneer de zon scheen. Vanaf het jaar 1900.’
‘Dan zal hij wel vaak in de natuur zijn’, zei ik.
‘Nee, nooit. Hij luistert alleen naar de weerberichten, schrijft die op en maakt er grafieken van. Dat is zíjn vorm van poëzie.’
‘En de ander?’ vroeg ik, omdat die er net zo merkwaardig uitzag.
‘Hij verzamelt componisten. Hij weet er alles van, zelfs van componisten van wie hij nog nooit één noot muziek heeft gehoord. En dan heb ik nog een zoon. Die zit altijd boven. Hij lijkt nog het meest op mij. Hij kan helemaal niks.’
‘Maar u bent een beroemd dichter’, zei ik.
‘Dat is spel’, zei Kemp lachend. ‘Dat is niks. Daar kun je niet van eten. Zo is het met die zoon. Hij speelt alleen maar.’
Meer wilde hij er niet over kwijt, en meer wilde ik er niet over weten. Juist omdat ik had verwacht dat hij dochters had, meisjes zoals hij ze in zijn gedichten beschreef, viel het me tegen dat hij alleen maar zoons had. Dat die stuk voor stuk pasten in een rariteitenkabinet maakte de zaak er niet beter op.
‘Och, geen mens is normaal’, zei Kemp. ‘Iedereen is raar, maar niemand weet dat van zichzelf. En normaal is niemand, want voor niemand is de norm gelijk.’
‘Vindt u het erg dat zij uw werk niet lezen?’ vroeg Emmy.
‘Nee, dat maakt het voor mij alleen maar makkelijker. Anders zou ik voortdurend onder curatele van keurmeesters staan. Dat zou erg zijn.’
‘Wanneer schrijft u?’ vroeg ik.
‘Het schrijven van gedichten is iets intiems. Daarom schrijf ik wanneer ik alleen thuis ben. Of ergens anders waar ik alleen ben. Vroeger schreef ik altijd in de trein. Daar was ik alleen tussen velen. Ik ben graag alleen.’
Hij keek op de klok.
‘Zal ik muziek aanzetten? Er begint nu een belcantoprogramma op de brt.’
Hij stond op en zette de radio aan. Er klonk gekraak uit de luidspreker. Gebogen voor de radio zocht hij de zender, maar het apparaat bleef kraken, als om te demonstreren dat het haast net zo oud was als de dichter.
‘Er hangt onweer in de lucht’, zei Kemp. Hij zette de radio uit en legde een plaat op de grammofoon. Een trompetstoot klonk door de kamer, zo onverwacht dat een van de zoons ervan opschrok. Er liep een rilling door hem heen, als bij een opdraaipop in wiens buik de veer een beetje verspringt.
Kemp liep terug naar zijn bureau. Voor hij ging zitten maakte hij, bijna onwillekeurig, een danspasje. Een arm wuifde even boven zijn hoofd, een groet aan de niet aanwezige muzikanten.
‘Ravel’, zei hij. ‘Het wonder van Ravel.’
Daarna bleef hij stil zitten luisteren. En wij zwegen met hem mee. Alleen de zoons hoorden we soms, als ze de stukken verzetten. Hun kleren ritselden alsof ze van papier waren.
Nu we naar muziek luisterden, leek al het andere onbelangrijk voor Kemp. Maar dat was schijn. Opeens zag ik dat zijn hand voorzichtig naar de hand van Emmy gleed, tot hij haar nét niet aanraakte.
Plotseling sloeg de pendule op de schoorsteen. Zelfs Kemp schrok ervan. Hij keek op zijn horloge. Voor ons leek dat het sein om te vertrekken, maar de dichter wachtte tot de plaat was afgelopen.
We stonden op. Kemp zette zijn hoed op en stak het schrijfblokje in zijn zak, daarmee het geheim van wat hij zojuist had geschreven, bewarend.
We groetten de zoons, maar ze zeiden niets terug. Ze hadden onze aanwezigheid misschien niet eens opgemerkt.
In de gang pakte Kemp het blokje weer uit zijn zak.
‘Jullie willen natuurlijk weten wat ik daarstraks heb geschreven’, zei hij, met een beetje spot in zijn stem.
‘Heel graag’, zei ik.
Hij pakte het blokje en las voor.
‘Passante
Een wit gezichtje boven veel bont
wat melk, wat klei
waarin de rode gummi van haar mond
en niets voor mij.’
‘Het is niet nieuw’, zei ik. ‘Ik heb het al eens gelezen.’
‘Het is altijd nieuw’, zei hij vrolijk. ‘Vandaag heb ik het zelfs in een andere stem gezet. Weet je uit welke bundel het is?’
‘Uit Stabielen en passanten.’
‘En jij?’ vroeg Kemp aan Emmy. ‘Wist jij het ook?’
‘Ja’, zei Emmy, maar ze loog, want ze had nog nooit een bundel van hem gelezen.
Kemp hield haar even vast bij haar schouder. Zijn hand trilde merkbaar.
‘Ik heb die regels alleen maar opgeschreven om jullie te examineren’, zei hij. ‘Jullie zijn geslaagd.’ Haastig schreef hij een paar nieuwe regels op en las ze voor.
‘De kleur van de schaduw is steeds mijn kleed
Maar ik blijf voor de kleur van het licht gereed.’
‘Die regels ken ik niet’, zei ik.
‘Ze zijn helemaal nieuw.’ Kemp gaf het blokje aan mij. ‘Jij mag dit hebben. Zij heeft het schilderijtje al.’
Ik had graag gezegd dat ik ook een schilderijtje wilde, maar dat durfde ik niet.
‘Wilt u deze bundel signeren?’ vroeg ik. Ik pakte de bundel Engelse verfdoos uit mijn tas. Kemp nam het boekje aan en keek ernaar alsof het van een vreemde was.
‘Is het van jou?’ vroeg hij, enig ongeloof in zijn stem.
‘Ja’, zei ik. Te laat zag ik dat de kaart van de bibliotheek er nog in zat.
Zonder met zijn ogen te knipperen pakte Kemp de kaart uit het boek, verfrommelde die en gooide ze in de paraplubak.
‘Het geld groeit vaak aan de verkeerde bomen’, zei hij, alsof hij mij wilde geruststellen. Hij vouwde het boek open, legde het op de trapleuning, schroefde de dop van zijn vulpen en schreef, in een wat beverig handschrift, zijn naam, de letter P zo groot dat die het hele woord Pierre als een ballon omhulde.
‘En stop het maar goed weg’, zei hij toen hij het boekje teruggaf, daarmee mijn diefstal goedkeurend.
Emmy zocht een schilderij uit. Verlegen om zijn aardigheid pakte ze het kleinste. Zonnebloemen in een vaas.
Kemp wikkelde het schilderij in bruin pakpapier, waar hij zorgvuldig een touw omheen bond.
We gaven hem een hand. Toen opende hij de deur en liet ons uit. Hij zwaaide nog even, de hand boven zijn hoofd, zoals hij de afwezige muzikanten had gegroet. Daarna sloot hij de deur.
We liepen de straat uit. Ik was er zeker van dat hij ons vanachter het gordijn nakeek, al was het maar om Emmy.
‘Hoe vond je hem?’ vroeg Emmy.
‘Hij lijkt wel een doodgraver. Kleuren leven alleen in zijn hoofd. Waarom zou hij zich zo somber kleden? Waarom is zijn huis zo grijs?’
‘Omdat de anderen bij hem in huis niets moeten hebben van zijn dichterschap’, zei Emmy. ‘Misschien komt het wel door zijn vrouw. Ze lijkt helemaal niet op de vrouwen in zijn gedichten. Hij droomt van mooie vrouwen, maar die zijn voor hem onbereikbaar. Misschien neemt ze hem die dromen wel kwalijk.’
‘Het gedichtje “Passante” heeft hij voor jou geschreven’, zei ik.
‘Denk je?’
‘Hij bleef steeds naar je kijken.’
‘Als hij zo van vrouwen houdt, waarom ziet hij er dan uit als een dooie pier?’
‘Dichters zijn raadsels’, zei ik.
‘Snap jij nou dat zo’n man ooit een kind is geweest en een moeder heeft gehad? Hij ziet eruit alsof hij altijd zo is geweest. Een geboren droogstoppel.’
In de restauratie van het station namen we koffie en een broodje. Emmy pakte het schilderijtje uit om het nog eens te bekijken.
‘Het is gesigneerd door ene Van der Ven’, zei ze. ‘Zou Kemp het niet zelf hebben gemaakt?’
‘Natuurlijk wel. Als schilder zal hij wel een schuilnaam hebben.’
‘Toch denk ik dat het niet van hem is.’
‘Hij liegt er toch niet om?’
‘Alle dichters liegen’, zei Emmy nadenkend. ‘De werkelijkheid is altijd anders als dan dichters ervan maken. Een dichter mag je niet geloven.’
Bedoelde ze daarmee dat het tussen ons nooit wat zou worden?



Biografie
[image: AP_Reen_Ton_van_c_Reinout_van_den_Bergh.jpg]

				© Reinout van den Bergh

			
 
Ton van Reen (1941) schreef tientallen romans, reisboeken en jeugdboeken.
In zijn romans verwerkte hij vaak de sfeer, de rituelen en de gebeurtenissen die hij meemaakte in het katholieke Limburg van de jaren voor, tijdens en na de Tweede Wereldoorlog.
Voor andere schrijvers en verdere inspiratie, ga naar www.degeus.nl. 
Wilt u tweewekelijks nieuws ontvangen over weggeefacties, schrijversevenementen en ander nieuws, geef u dan hier op voor de nieuwsbrief.
[image: fb_tw_icon1.jpg] Of volg ons op Facebook of Twitter.



Ton van Reen bij De Geus
 
[image: oZondvloed_drukklaar.tif]
 
De zondvloed
Een kermisartiest, zijn knecht en een hond die blijven alleen over tijdens een allesverdrinkende zondvloed. Later voegt zich nog een meisje bij hen. Het gevecht tegen het stijgende water wordt verloren door de artiest en de hond. De knecht en het meisje, op wie hij intussen verliefd is geworden, houden vol tot het water ten slotte weer zakt. Zij zijn nu de laatste en de eerste mensen tegelijk. De auteur heeft zo het einde en het begin van de wereld op een schitterende manier laten samenvallen. In het verhaal wint het goede over het kwade, de natuur over de mens en zijn geloof, de liefde over het egoïsme, de knecht over zijn meester.
De zondvloed – bestel hier
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Geen oorlog
Overtuigend beschrijft Ton van Reen het leven van Jarde, een joodse jongen, in drie verschillende levensfasen. Geen oorlog is naast een roman over vervreemding, een scherpe kritiek op de moderne maatschappij, waarin iedereen langs elkaar heen leeft en waarin geen plaats is voor dromers.
Geen oorlog – bestel hier
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Gestolen jeugd
De jonge Lei Steeghs en zijn zus Dora brengen hun jeugd door op het platteland van Limburg. In de herfst van 1944 wordt de vijftienjarige Lei tijdens een razzia van de straat geplukt en op transport gezet. De zware dwangarbeid op de slakkenberg van de hoogovens in Midden-Duitsland en de spanning van de bombardementen ontnemen hem het laatste restje kinderlijke onschuld.
Gestolen jeugd – bestel hier
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Oorlog
Op initiatief van het Nationaal Oorlogs- en Verzetsmuseum stelde Ton van Reen een bundel samen met gedichten en prozateksten waarin de oorlog op de een of andere manier een rol speelt. Sommige schrijvers leverden een pregnant verhaal of gedicht uit hun oeuvre. Anderen schreven speciaal voor deze bundel nieuw werk.
Oorlog – bestel hier
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Het winterjaar
Een jongen wordt geconfronteerd met de ziekte en dood van zijn vader. De ontluistering van de sterke volwassene valt samen met de puberteit van het kind en het verlies van het geloof in God.
Het winterjaar – bestel hier
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Klein volk
In Klein volk werpt Ton van Reen een nieuw licht op het werkelijke leven en de functie van de kabouters, het verstoten kind. Daarnaast presenteert hij de mooiste verhalen die hij in de loop van vele jaren over hen hoorde. Het boek wordt gecompleteerd met foto’s, beschrijvingen van kaboutervindplaatsen en wandelroutes langs de vaak prachtige plekken waar de leden van het kleine volkje zich soms nog heel recent hebben opgehouden.
Klein volk – bestel hier
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De Bende van de Bokkenrijders
In de tweede helft van de achttiende eeuw gaat de bevolking van het zuiden van Limburg gebukt onder armoede en honger. Een groep mensen die de Bokkenrijders wordt genoemd, vecht tegen het onrecht. Ze stelen van de rijken en geven hun buit aan de armen.
De boerenzoon Mathijs Stevens treedt eerst als stalknecht en later als leerling in dienst bij chirurgijn Joseph Kirchhoffs. Door de gebeurtenissen raakt de jongen geleidelijk betrokken bij de gevreesde bende.
De Bende van de Bokkenrijders – bestel hier
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Het diepste blauw
Mels denkt nog elke dag aan het bijzondere meisje Thija. Nu is hij oud en invalide. Wat nog enige zin aan zijn leven geeft is zijn ambitie om de geschiedenis te schrijven van het dorp en de meelfabriek die het dorp overheerst. Maar belangrijker nog zijn de herinneringen aan zijn jeugd, die hij niet kan loslaten.
Met zijn vriend Tijger en met Thija kon hij zijn gevoelens delen. Ze fantaseerden over de toekomst en droomden over een reis naar China. Beide jongens waren verliefd op Thija, die een keuze voor een van hen steeds uitstelde omdat ze wist dat ze dan de ander als vriend zou verliezen. Tot een ingrijpende gebeurtenis de verhoudingen totaal veranderde.
Het diepste blauw – bestel hier
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Rijke levens
In een deel van zijn romans verwerkte Ton van Reen de sfeer, de rituelen en de gebeurtenissen die hij meemaakte in het katholieke Limburg van de jaren na de Tweede Wereldoorlog. De tegenstelling tussen het spreekwoordelijke ‘rijke roomse leven’ en de gelovigen die dagelijks de hardheid van het vaak schrale bestaan ervaren, is een terugkerend thema in zijn werk.
Deze bundel bevat de titels Het winterjaar, In het donkere zuiden, Thuiskomst, Roomse meisjes, Zomerbloei, Wie zo van vrouwen houdt, Gevallen ster en Brandende mannen.
Rijke levens – bestel hier
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Concert voor de Führer
Vlak voordat de geallieerden in september 1944 Operatie Market Garden inzetten, wordt de Duitse soldaat Hermann tijdens een verkenningspatrouille alleen op onderzoek uitgestuurd. De onverwachte geallieerde aanval brengt Hermann letterlijk tussen twee vuren: dat van de vijand en dat van het Duitse leger. Hermann vlucht een kerk binnen, waar hij stuit op het orgel waarop hij zijn leven lang al wilde spelen. Terwijl buiten de oorlog in alle hevigheid woedt, levert Hermann een innerlijke strijd met een gebeurtenis die zijn jonge leven heeft getekend.
Concert voor de Führer – bestel hier
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Erfgoed
Erfgoed is het tweelingboek van Rijke levens. Het bevat de titels Geen oorlog, De moord, De gevangene, Lachgas, Landverbeuren, De zondvloed, Katapult, de ondergang van Amsterdam en Bevroren dromen. Ton van Reen karakteriseert ze als donkere, vaak maatschappijkritische sprookjes.
Erfgoed – bestel hier
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Verzameld prozawerk I en II 1966-2008
Ton van Reen (1941) schreef tientallen romans, reisboeken en jeugdboeken. In zijn romans verwerkte hij vaak de sfeer, de rituelen en de gebeurtenissen die hij meemaakte in het katholieke Limburg van de jaren voor, tijdens en na de Tweede Wereldoorlog.
In Verzameld prozawerk I zijn acht vroege romans gebundeld, die te karakteriseren zijn als donkere en maatschappijkritische sprookjes, aangevuld met twee recenter verschenen titels, Het diepste blauw en Concert voor de Führer.
In Verzameld prozawerk II zijn de romans over het rijke roomse leven van de jaren na de Tweede Wereldoorlog gebundeld.
Verzameld prozawerk I en II 1966-2008 – bestel hier
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Vlucht voor het vuur
Op een dag wordt de moeder van Hilde van hekserij beschuldigd en de dorpsmensen geloven dat ze met de duivel samenspant. De beschuldigingen nemen snel toe en dat kan maar tot één ding leiden: een gruwelijke dood op de brandstapel. Niemand neemt het voor Hildes moeder op, zelfs haar beste vrienden niet.
Als dan hun huis door een tierende menigte in brand wordt gestoken, vlucht de familie midden in de nacht. Een barre tocht volgt, waarna het gezin gedwongen uit elkaar valt. Zullen ze ooit weer veilig samen kunnen zijn?
Een spannend vervolg op De Bende van de Bokkenrijders, voor lezers vanaf 11 jaar.
Vlucht voor het vuur – bestel hier
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De overwinning van het licht
Op een middag ziet Frank aan de waterkant een gouden balletje in het gras. Hij wil het pakken, maar het vreemde ding rolt van hem weg. Nieuwsgierig volgt hij het balletje, dat hem de weg wijst naar een fantastische wereld vol prachtige bloemen en bomen. In dit paradijs heerst de mooie Lucia, die Frank alles geeft wat hij wenst. Maar Frank vindt het al snel saai. Hij ontdekt dat er ook een plek bestaat die gevaarlijk en verboden is. Daar wil hij ondanks alle waarschuwingen heen!
De overwinning van het licht – bestel hier
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